Rimcova kiipna zmluva

Zmluvné strany:

Predavajuci: DYNEX Servis spol. s r.o

sidlo: Nové Kaliste 17

ICO: 36030848

registracia: Zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu v Banskej Bystrici
Qddiel: Sro, vlozka ¢. 5443/S

zastupenie: Ing. Jan Pivaréek — konatel’ spolo¢nosti

DIC / IC DPH: 2020087102.../ SK2020087102

banka: Tatra banka Banska Bystrica

[BAN: SK13 1100 0000 0026 2577 8727

kontaktné udaje: dynex@isternet.sk, Ing. Katarina Strakova
(d’alej len predavajici)

a

Kupujiici: Nemocnica Alexandra Wintera n. o.
sidlo: Winterova 66, 921 63 Piedtany
Statutarny organ: MUDr. Stefan Kéfia - riaditel

ICO: 36084221

DIC: 2021704685

IC DPH: SK 2021704685

Bankové spojenie: Slovenska sporitel'iia a.s.

IBAN: SK7309000000005130067177

Spolo¢nost je zapisand v: registri neziskovych organizacii od 01.01.2003
Krajsky trad Trnava ¢. VVS/NO — 13/2003

(d’alej len, kupujici®)

(Predévajuci a Kupujuci spolo¢ne d’alej len,,zmluvné strany“alebo jednotlivo ,,zmluvna
strana®)

Zmluvné strany uzatvaraju podla § 409 a nasl. zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v zneni neskor3ich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) tito Ramcovi kipnu zmluvu
(d’alej len ,,zmluva*):

Clénok 1
Predmet Zmluvy
1. Predavajuci je dodavatelom tovaru uvedeného v prilohe tejto zmluvy s nidzvom Seroldgia

I. Sutastou prilohy Serolégia I. je stanovenie cien jednotlivych tovarov. Cena tovaru je
platna po&as celej doby trvania tejto zmluvy a moZe byt zmenend len vzdjomnou dohodou




zmluvnych stran vo forme uvedenej v €1. 7 ods. 4 tejto zmluvy.

. Predmetom tejto Zmluvy je uprava vzajomnych vzt'ahov medzi zmluvnymi stranami
vyplyvajicich alebo suvisiacich s ndkupom a dodavkami tovarupredavajicim kupujicemu.

. Predavajiici sa touto zmluvou =zavizuje kupujicemudodattovar véas, v
objednanommnozZstve,v akostia vyhotoveni uvedenych v platnych certifikitoch tovaru na
zéklade predloZenia objednavky tovaru kupujucimpreddvajucemu v stlade s ustanoveniami
tejto zmluvy a jej akceptaciepredavajicim.a previest na kupujuceho vlastnictvo
k dodanému tovaru.

. Kupujtci sa touto zmluvou zavézuje zaplatit' predavajucemu za tovarpodla tejto zmluvy
kipnu cenu stanoveni v prilohe Serologia 1. a riadne dodany tovar od
predavajucehoprevziat’.

Clinok 2
Objednavanie, doddvanie a exspira¢na doba

. Tovar bude predavajuci kupujicemu dodavat’ na zéklade pisomnej objednavky kupujuceho
vo forme listu alebo e-mailu, ktord kupujici doru¢i predavajucemu pred pozadovanym
dodanim tovaru. V objednavke budi uvedené identifikaéné tidaje kupujticeho, vratane
identifikdcie pracovnika kupujiceho, ktory objedndvku vystavil, datum vystavenia
objednavky, ndzov, kod, mnoZstvo amiesto dodania tovaru. Prisluind objednavka je
uzatvorena na zdklade tejto zmluvy pisomnou akcepticiou objednavky kupujuceho
predavajucim vo forme listu alebo e-mailu.

. Tovar bude predavajicim kupujicemu dodany bez zbytoéného zdrzania.

. Tovar bude predavajicim dodany kupujicemu na miesto uvedené v akceptovanej
objednavke.

. Uprava objemu dodévky tovaru vzmysle jej zvySenia alebo zniZenia po akceptécii
objednavky je mozna len po vzdjomnej dohode zmluvnych stran pisomne listom alebo
emailom.

. Zodpovedny pracovnik kupujiceho potvrdi prevzatie dodaného tovaru podpisanim
prisluSného dodacieho listu, pricom odmietnutie podpisat’ dodaci list sa povazuje za
odmietnutie prevzatia dodaného tovaru. Jedno vyhotovenie dodacieho listu podpisaného
oboma zmluvnymi stranami dostane predavajici a jedno kupujtici. Dodaci list predstavuje
preberaci protokol k dodanému tovaru.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tovar bude kupujicemu dodévany so $tandardnou dobou
pouzitel'nosti, akd je pri danom druhu tovaru v prislusnych dodavatel'sko-odberatel'skych
vzt'ahoch beznd (d'alej len ,,minimalna exspiraéna doba‘).Minimélna exspiraéna doba sa
pocita odo diia prevzatia tovaru kupujucim. Predavajuci je povinny uvadzat' expiraéni
dobu a Sarzu Tovaru v dodacom liste resp. vo faktire.

. V pripade, ak predavajci vie alebo predpoklada, Ze

a) tovar nebude dodany kupujicemu bez zbytoéného zdrZania v obvyklych lehotach
dodania, alebo
b) nemoznost zabezpecit' tovar s dohodnutou Minimalnou exspiraénou dobou,




ma povinnost’ o tom pisomne listom alebo emailom informovat’ kupujuceho bezodkladne,
spolu s vymedzenim dovodu arieSenia. Kupujuci potvrdi dorucenie informacie
predavajiuceho bez zbytoéného =zdrzania zaslanim spitného listu alebo emailu
predavajicemu, v ktorom uvedie, &i akceptuje alebo neakceptuje nahradné rieSenie dodania
tovaru. Kupujuici nema povinnost prevziat' dodavku tovaru nezodpovedajucu objednavke
apodmienkam uvedenym v tejto zmluve azaplatit' zaf kipnu cenu s vynimkou, ked
akceptoval nové nahradné rieSenie dodania tovaru v zmysle predchadzajucej vety.

8. V pripade dodania tovaru s vadami alebo inymi negativnymi odchylkami od Standardnych
alebo dohodnutych kvalitativnych parametrov tovaru, kupujuci uplatni prdvo na
reklamaciu tovaru u preddvajuceho bez zbytoéného zdrzania potom, ako vady
a/alebo negativne odchylky zistil. Reklamacia sa uskuto¢ni pisomne vo forme listu alebo
emailu a uvedu sa v nej konkrétne vady a/alebo negativne odchylky tovaru. Predavajuci sa
zavizuje nahradit’ kupujucemu reklamovany tovar novym tovarom spifiajticim kvalitativne
kritéria bezodkladne od uplatnenia prdva na reklaméciu tovaru alebo v inej lehote
dohodnutej zmluvnymi stranami.

9. Nebezpedenstvo 3kody na dodavanom tovare a vlastnicke pravo k nemu prechadza na
kupujuceho v momentom prevzatia tovaru kupujucim.

10. Predavajuci je povinny spolu stovarom kupujicemu dorudit’ aj potrebnu sprievodnt
dokumentéciu, ktorou je dodaci list.

Clanok 3
Kipna cena, platobné podmienky a omeSkanie

1. Zmluvné strany uréili kipnu cenu tovaru vzdjomnou dohodou a uviedli ju pre jednotlivé
polozky tovaru v prislu$nej mene v prilohe tejto zmluve Seroldgia L.

2. V dohodnutej kipnej cene tovaru st zahrnuté aj vietky naklady predvajiceho spojené
s prevodom vlastnictva tovaru na kupujuceho.

3. Vietky platby medzi zmluvnymi stranami budu uskuto¢iiované na zéklade vystavenia,
dorudenia a Ghrady faktir. Faktira bude vystavena predavajucim po odoslani tovaru
kupujiicemu, resp. najneskoér po jeho odovzdani a prevzati kupujucim. Lehota splatnosti
kipnej ceny za dodany tovar je 14 (Strnst) kalendarnych dni odo diia vystavenia faktuary,
ktora musi byt bezodkladne po jej vystaveni zaslana kupujicemu pisomne listom.

4. Platba bude realizovana kupujicim bankovym prevodom podla tdajov uvedenych na
fakture predavajuceho.

5. Faktara musi obsahovat’ vietky ndleZitosti dafiového dokladu v zmysle platnych pravnych
predpisov.Ak faktira nebude obsahovat’ néleZitosti poZadované daitovymi predpismi alebo
bude vystavena v rozpore s touto zmluvou alebo prislusnou objednavkou, kupujuci je
opravneny vratit' ju predévajicemu na doplnenie a/alebo opravu. V takom pripade lehota
splatnosti danej faktiry zaina plynit az vystavenim doplnenej a/alebo opravenej faktiry.
Tato doplnena a/alebo opravend faktiira musi byt bezodkladne od jej vystavenia zaslana
kupujicemu pisomne listom.

6. Predavajici je povinny vo svojich internych Strukturach a systémoch zabezpetit', aby bola
za objednany a dodany tovar poéas platnosti tejto zmluvy poZadovand od kupujuceho na




zéklade faktir uhrada kipnej ceny tovaru stanovena podla prilohy Serolégia I. tejto
zmluvy, a nie podl'a jeho tandardnych verejne pristupnych cennikov.

Clanok 4
Platnost’ Zmluvy a jej skon¢enie

. Zmluva nadobida platnost’ a ti¢innost’ dfiom jej podpisania Zmluvnymi stranami.
. Zmluva sa uzatvara na dobu 12 mesiacov.
. Zmluva zanikne:

a) zanikom niektorej zo zmluvnych stran bez pravneho nastupcu,

b) ak preddvajicemu zanikne alebo mu bude pozastavené opravnenie pre vykon &innosti
podla tejto zmluvy,

¢) vzdjomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran,

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zavazného alebo opakovaného (dva a viackrat)
poruSenia zmluvnych podmienok jednou zo zmluvnych stran, moze druha zmluvna strana
od tejto zmluvy pisomne odstipit, a to okamihom mérneho uplynutia stanovenej lehoty na
napravu takéhoto porusenia, priCom lehota na nédpravu a porusenie st uvedené v pisomnom
upozorneni o odstipeni doru¢enom poruSujucej zmluvnej strane. Za zavazné porusenie
zmluvnych podmienok sa na tucely tejto zmluvy povaZuje napr. nespolupdsobenie
Zmluvnych stran v zmysle dohodnutych podmienok zmluvy.

. Zanik zmluvy nema vplyv na povinnost' zmluvnych stran alebo ich nistupcov vysporiadat’
vzajomné zavézky vzniknuté pred diiom zéaniku ich zmluvného vztahu. V pripade zaniku
zmluvy niektorym zo spdsobov uvedenych v €l. 4 ods. 3 tejto zmluvy sa Zmluvné strany
zavizuju bez zbytoného odkladu, najneskér viak v lehote do 14 ($trndst’) kalendarnych
dni, vykonat’ vzijomné vyrovnanie vietkych svojich zavizkov.

Clénok 5
Zodpovednost’ za $kodu

. S vynimkou udalosti vy33ej moci tak ako su definované v § 374 Obchodné zakonnika,
kazda zmluvna strana bude zodpovedna za vietky skody, spdsobené druhej zmluvnej
strane porusenim akéhokol'vek svojho zavizku vyplyvajiceho zo zmluvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vys$8iu moc povaZuju najmi pripady ako st vieobecnd
mobilizécia, Zivelné pohromy (poZiar, zaplavy, zemetrasenie, vichrica, havaria potrubia
vodya kanalizacie), vojnovy stav a pod.

- V pripade, ak z dovodov vy$Sej moci nemézu zmluvné strany riadne plnit’ svoje povinnosti
azavizky podla tejto zmluvy po dobu viac ako 30 (tridsat) po sebe nasledujicich
kalendarnych dni, méZe zmluvu jednostranne skonit ka?dd zo zmluvnych stran
s okamzitou platnostou od dorucenia pisomného oznamenia o skondeni zmluvy druhej
zmluvnej strane.

. Ziadna zo zmluvnych stran nema narok na nahradu Skody, ktora bola spdsobend vyssou
mocou.




Clénok 6
Osobitné dohody a dorucovanie

. Zmluvné strany sa dohodli, e akikol'vek zmenu udajov identifikujucich zmluvné strany
a umozfiujicich vzajomnu komunikaciu medzi zmluvnymi stranami oznadmi dotknutd
zmluvna strana druhej zmluvnej strane do 7 (siedmich) kalendarnych dni od ucinnosti
zmeny.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade vzdjomnej pisomnej koreSpondencie sa jej
dorudenie bude uskuto&fiovat’ osobne, doporugenou listovou zéasielkou alebo kuriérom,
prip. inou dohodnutou formou uvedenou v tejto zmluve (emailom) na adresu, resp.
emailovii adresu zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy alebo na inu oznamenu
adresu, resp. emailovu adresu.

Clanok 7
Zavereéné ustanovenia

. V ostatnych touto zmluvou neupravenych pripadoch sa prava a povinnosti zmluvnych stran
riadia prislu$nymi ustanoveniami Obchodného zékonnika.

. Zmluva je vyhotovena v ityroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ origindlu,
kazda zmluvna strana dostane po dvoch rovnopisoch.

. Zmluvu moZno menif len po vzajomnej dohode zmluvnych stran formou gislovaného
pisomného dodatku podpisaného opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, ktory
bude vyhotoveny v rovnakom pocte rovnopisov ako tato Zmluva.

. Prilohu tejto zmluvy s ndzvom Serolégia I., a teda portfélio a cenu tovaru, modzu zmluvné
strany menit’:

a) formou pisomného dodatku podra &l. 7 ods. 3 tejto Zmluvy, alebo

b) operativne formou emailovej komunikéacie pracovnikov obchodnych oddeleni
zmluvnych stran, v ktorej dojde k zrozumitelnej dohode na druhu, mnozstve acene
tovaru. Tieto emailové dohody budu zapracované do zoznamu a cennika tovaru, ktory je
prilohou tejto zmluvy.

. Zmluvné strany sa tymto zavizuju, Ze vynaloZia vSetko usilie, ktoré je od nich mozné
spravodlivo poZadovat', aby doslo k urovnaniu vietkych sporov, rozporov alebo narokov
vzniknutych medzi nimi z tejto zmluvy a v stvislosti s fiou (dalej len ,,Spor™) zmierom.
Ak Zmluvné strany nevyriesia akykol'vek spor, ktory vznikne z tejto zmluvy, vratane sporu
o jej platnost, vyklad alebo zruSenie, zmierom, bude rieSeny pred prislusnym sidom
Slovenskej republiky.

. Ak sa preukaZe, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné alebo neGcinné, takato
neplatnost’ alebo ned¢innost nemd za ndsledok neplatnost’ alebo neucinnost dalsich
ustanoveni zmluvy, alebo samotnej zmluvy ako celku, ak je moZné takéto neplatné alebo
netdinné ustanovenie oddelit’ od zvysku zmluvy. V takomto pripade sa obe zmluvné strany
zavizuji bezodkladne formou dodatku nahradit’ takéto ustanovenie novym tak, aby bol
zachovany ucel sledovany prislusnym neplatnym ¢&i neucinnym ustanovenim v ¢ase jeho
prijatia, resp. uzavretia tejto zmluvy. Do Casu uzatvorenia dodatku platia prisluiné zdkonné




ustanovenia svojim ucelom azmyslom ¢&o najbliz§ie neplatnému & neadinnému
ustanoveniu.

7. Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a u¢innost’
diiom nasledujticim po dni zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav.

8. Prilohou tejto Zmluvy ako jej neoddelitel'na sucast’ je Serologia ..

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu pozorne preéitali, jej obsahu porozumeli aten
predstavuje ich skutoénu a slobodnt vol'u zbavent akéhokol'vek omylu. Svoje prejavy vole
obsiahnuté v zmluve zmluvné strany povaZuji za urdité a zrozumitel'né, vyjadrené nie v tiesni
a za napadne nevyhodnych podmienok. zmluvné strany na znak svojho sthlasu s obsahom
zmluvy tato Zmluvu podpisali.

V Banskej Bystrici dila ¢, 7.9, 207D V Piestanoch dita ... 2/ 7. %07,

Predavajuci- HPpUICh— -
#4860 105 W”M'WAMMH byt
: 27/ 4 PIESTANY s
DYNEY Servis spol. s r.0. MUDr. Stefan Kétia
Iﬂgg/..én Pivargek riaditel
konatel’ spolo¢nosti




Priloha ¢. 1

Serologia I.

R

. Cena
Specifikacia tovaru / sluzby Balenie | Sadzba | Y*INONOVA | jeqgnotiova | POCEL | spom bez|  Coma DPH) Cenaspolu o
DPH cena s DPH DPH i
DPH
El 2132-9601-2 G Borrelia plus VIsE 96x01 10% 129,00 € 14190€| 4 516,00 € 51,60 € 567,60 €
El 2132-9601 M Borrelia incl. IgG/RF 96x01 10% 126,00 € 138,60 € 4 504,00 € 50,40 € 554,40 €
absorbent
DY 2131-3001-1 M EUROLINE-WB Borrelia 30x01 10% 249,00 € 27390€| 2 498,00 € 49,80 € 547,80 €
El 2050-9601 A Bordetella pertussis toxin 96x01 10% 165,00 € 181,50 € 1 165,00 € 16,50 € 181,50 €
0,
El 2050-9601 G Bordetella pertussis toxin 96x01 10% 165,00 € 181,50 € i 165,00 € 16,50 € 181,50 €
0,
El 2091-9601 A Campylobacter jejuni 96x01 10% 139,00 € 152,90 € 2 278,00 € 27,80 € 305,80 €
A 9 139, 152,9 2 278,00 € 27,80 € 305,80 €
El 2091-9601 G Campylobacter jejuni 9001 0% 006 Qe
0,
El 2080-9601 A Helicobacter pylori 96x01 10% 109,00 € 119,90 € 1 109,00 € 10,90 € 119,90 €
El 2080-9601 G ohar i A 96x01 | 10% 109,00 € 119,90 €| 1 109,00 € 10,90 € 119,90 €
EUROLINE-WB 16x01 10% 109,00 € 119,90 € 1 109,00 € 10,90 € 119,90 €
DY 2080-1601-1 A Helicobacter pylori
Herpes simplex virus (HSV- | 96x01 10% 109,00 € 119,90 € 1 109,00 € 10,90 € 119,90 €
El 2531-9601-1 G 1/2 Pool)
Herpes simplex virus (HSV- | 96x01 10% 109,00 € 119,90 € 1 109,00 € 10,90 € 119,90 €
El 2531-9601-1 M 1/2 Pool)
0,
El2191-9601 A Chlamydia trachomatis 96x01 10% 109,00 € 119,90 € 1 109,00 € 10,90 € 119,90 €
El 2191-9601 G Chlamydia trachomatis 96x01 10% 109,00 € 119,90 € 1 109,00 € 10,90 € 119,90 €
El 2192-9601 A Chiamydia pneumoniae 96x01 10% 109,00 € 119,90€| 18 1962,00 € 196,20 € 2 158,20 €
El2192-9601 G Chlamydia pneumoniae 96x01 10% 109,00 € 119,90 €| 18 1962,00 € 196,20 € 2 158,20 €
EUROLINE-WB Chlamydia 16x01 10% 165,00 € 181,50 € a3 495,00 € 49 50 € 544,50 €

DY 2190-1601-1 A

human pathogen IgA




F-08102CP Total IgE-HRP EIA 96 10% 141,00 € 155,10 € 5} 705,00 € 70,50 € 775,50 €
El 2202-9601 A Mycoplasma pneumoniae 96x01 10% 107,00 € 117,70€| 18 1 926,00 € 192,60 € 2118,60 €
El 2202-9601 G Mycoplasma pneumoniae 96x01 10% 107,00 € 117,70€| 18 1926,00 € 192,60 € 2118,60 €
Parainfluenza virus types 1 - | 96x01 10% 109,00 € 119,90 € 1 109,00 € 10,90 € 119,90 €
El 2721-9601-1 A 4 (Pool)
Parainfluenza virus types 1 - | 96x01 10% 109,00 € 119,90 € 1 109,00 € 10,90 € 119,90 €
El 2721-9601-1 G 4 (Pool)
Respiratory syncytial virus 96x01 10% 109,00 € 11990€( 1 109,00 € 10,90 € 119,90 €
El 2670-9601 A (RSV) .
Respiratory syncytial virus 96x01 10% 109,00 € 119,90€| 1 109,00 € 10,90 € 119,90 €
El 2670-9601 G (RSV)
El 2173-9601 A Yersinia enterocolitica 96x01 10% 125,00 € 137,50 € 2 250,00 € 25,00 € 275,00 €
El 2173-9601 G Ve inEienierachtica 96x01 10% 125,00 € 137,50 € 2 250,00 € 25,00 € 275,00 €
0,
DY 2790-1601 M Epstein-Barr virus (EBV) 16x01 10% 109,00 € 119,90 € 3 327,00 € 32,70 € 359,70 €
Rozpis DPH:
sadzba zaklad dan
10% 13 406,00 € 1 340,60 €
20% 0,00 € 0,00 €
CELKOM 14 746,60 €




